LA

VARLI]EN HAR KLIVIT IN

dag ar bankraderna proppfulla i Timra Pingstkyrka. Men sa var det inte for ett par ar sedan
- frsamlingen har kat mycket pa sistone. Okningen beror pé en stor tillstrdmning av
nyanlanda invandrare och flyktingar. Nagot som ger positiva ringar pa vattnet for

den lila Norrlandsforsamlingen.

PINGSTRORELSEN TIMRA PINGST

Medlemmar: 83 787 Medlemmar: 197

Forsamlingar: 460 Bildades: 1925

Bildades: 1906 Verksamhet for asylsokande och nyanlénda: Kafé Global-svenskundervisning, sérskild grupp \/
for de afghanska forsamlingsmedlemmarna med tolk. Tolkning under vissa gudstjénster. ‘a
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TILLTALET I DAGENS GUDSTJANST ar latt-
samt. Barn- och ungdomskéren sjunger flera
ganger under den timslanga gudstjansten som
ocksa rymmer ett litet skadespel. En bat i papp
styrs in framfor altaret och pé golvet blir en bla
presenning till ett stormigt hav. Hér spelas det
upp en scen fran Bibeln, Matteus kapitel fjorton,
da Jesus gar pa vattnet och Petrus - med kepsen
bak och fram - ockséa borjar gé pa havet. Tills
tvivel och riadsla gor att han borjar sjunka. Jesus
raddar honom och fragar varfor Petrus tvivlat.
Jesus uppmanar Petrus att lita pa Gud.

Gudstjansten avslutas med en psalm. Nagra
verser pa svenska och nagra pa engelska. Presen-
ningshavet viks prydligt ihop och det blir dags
for kyrkkafte. Kon till nedervaningen fyller trap-
pan upp till entrén. Den norrlandska kaktradi-
tionen trogen finns det manga olika sorter fram-
dukade. Alla borden i férsamlingslokalen fylls.

Hir finns stora delar av virlden represente-
rad. Forsamlingsmedlemmarna kommer frin
Kongo, Kenya, Tadjikistan, Nepal, Iran, Afgha-
nistan, Burma och Finland. Christian Molk har
varit pastor i Timra i fyra ar och under den tiden
har forsamlingen okat stort.

— For fyra ar sedan var det ocksa en ganska stor
andel invandrare, men nu ér de i majoritet pa

gudstjansterna, sdger Christian.

MANGA NORRLANDSKA pingstférsamlingar
har minskat de senaste aren. Christian har mott

ménga kollegor som tampas med avfolknings-

"Tack vare invandrarna sa har vi
fatt en skjuts uppat och det ger
ringar pa vattnet. D ar det manga
svenskar som ocksa ansluter. Vi har

manga dop, da blir folk glada och sa
Vill de vara delaktiga. Det har blast
livi forsamlingen och vi hade haft
det jattekampigt om det inte hade
varit for dem’”.

problematik och medlemstapp. Det idr ett pro-

blem som forsamlingen i Timra inte lider av.

— Tack vare invandrarna s har vi fatt en skjuts
uppat och det ger ringar pé vattnet. Da ar det
manga svenskar som ocksd ansluter. Vi har
manga dop, da blir folk glada och sa vill de vara
delaktiga. Det har blast liv i forsamlingen och vi
hade haft det jattekdmpigt om det inte hade va-
rit for dem. D4 hade vi till exempel inte haft rad
med en pastor, sdger Christian.

Timra 4r en ort i sodra Norrland med en be-
folkning pa 18 000 invanare. Ménga av de asyl-
sokande och nyanldnda bor i ett bostadsomrade
som heter i Tallnés. Det ligger ungefar en kvarts
gingvig utanfor centrala Timra.

— Nér man promenerar in mot staden dérifran
sa passerar man pingstkyrkan. Det ér pa det sét-
tet som manga har hittat hit. De har sett att vi

finns och bara klivit in, sédger Christian.









"De vill garna hjalpa till i forsam-
lingen och trots kommunikations-

problemen fungerar det bra.
De brukar bara kliva in i koket och
diska da det behavs".

MANGA AV DE NYA forsamlingsmedlemmar-
na kommer frén baptistiska férsamlingar i sina
hemlédnder, men det finns manga olika traditio-
ner representerade, evangelikaner, anglikaner
och enstaka katoliker. Det senaste nytillskottet
i forsamlingen &r afghaner som har konverte-
rat till kristendom och nu har kyrkan startat en
egen grupp for dem. Christian leder gruppen
som ocksa har en tolk till hjélp under bibelsam-
tal, bon och lovsang.

— De vill garna hjalpa till i férsamlingen och
trots kommunikationsproblem fungerar det bra.
De brukar bara kliva in i koket och diska da det

behovs, berittar pastorn.

Spraket blir ibland ett problem under guds-
tjansterna. Oftast anvdnds engelska men ibland
fungerar inte det. Afghanerna till exempel kan
ingen engelska. Ibland har de en tolk under pre-
dikan. De planerar dessutom att kopa in sérskild
tolkningsutrustning.

Varje tisdag arrangerar férsamlingen nagot
som de kallar Kafé Global, vilket innebar sprak-
undervisning for de asylsékande som énnu inte
fatt borja pa SFL

- Vissa av vdra forsamlingsmedlemmar har fatt
vinta i ar. Det tycker vi ar daligt och dé har vi i
stillet forsokt ta tag i saken sjdlva. Den verksam-
heten &r helt neutral. Dit kommer ocksa musli-
mer som vill lira sig svenska. Alla ar vilkomna,

sdger Christian.

ELIAS ESLAMIMANESH, 29 AR, ska snart bli
forsamlingsmedlem i Timra Pingstkyrka. Han
och hans mamma bodde tidigare i Stode utanfor
Sundsvall, d& var de medlemmar i Betelkyrkan.
De flyttade till Timra for nagra manader sedan
men det var forst nyligen som Elias och hans
mamma hittade till pingstférsamlingen.

— Det dr varma och harliga ménniskor har. Det
spelar egentligen ingen roll vilken kyrka det ir.
Huvudsaken 4r gemenskapen och att vi hjalper
varandra, sdger Elias som kom till Sverige 2010
fran Iran.

Han och hans familj var troende kristna, men
dolde sin tro pa grund av fortrycket av kristna
iIran.

— Jag vill jobba i forsamlingen hdr, det spelar
ingen roll med vad. Bara hjalpa till med nagot,
vad som helst, siger Elias som ocksa var engage-
rad i férsamlingen dér han tidigare bodde.

Dir hjélpte han till med kladinsamling och
kyrkans sprakverksamhet.

— Det 4r hemskt med kriget och alla barn. Jag
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ber till Jesus Kristus om en ljusare vérld for dem.
Han ar hoppfull om framtiden. Hans mamma
har kimpat med depressioner fran och till, men
nu mar hon bttre.

- Jag vill ga pa livets vag tillsammans med an-
dra méanniskor. Det hir 4r ett lugnt land med bra
ménniskor. Har finns manskliga rattigheter, hir

finns religionsfrihet, sager Elias.

MARIA WESTERLUND AR ANSVARIG for son-
dagsskolan. For atta &r sedan bestod hela son-
dagsskolan av tre barn. Men i och med att tre
nyanldnda familjer anslot sig till forsamlingen sa
var de plotsligt nio barn.

- 1 borjan visste vi inte hur vi skulle gora, vi
kunde ju inte kommunicera med varandra. Man
kommer ganska langt med kroppssprak, men
efter ett tag var barnen tvungna att métas pa
svenska. De blev kompisar pa svenska, berittar
Maria.

"Det har ar ett lugnt land med bra

manniskor. Har finns manskliga rat-

tigheter har finns religionsfrihet.”

Nu ér 25 barn och ungdomar med i sondags-
skolan. Allt arbete sker helt och hallet pa frivil-
lig basis. Maria berittar att nagra av de som blev
en del av sondagsskolan - for atta ar sedan — har
blivit stora nu men att de anda vill fortsatta kom-
ma.

— Det ser jag som ett gott betyg, att de knot
an sa starkt till varandra i bérjan. Flera av dem
har blivit vanner for livet, sdger Maria Wester-
lund. @



